A2.11 Servicios de emergencia

O Conozca los nombres de los servicios de emergencia de su nuevo pais.

A2.11 stuzby ratunkowe
Médulo 2 Spoteczenstwo i rzad

O Llamar y asesorar sobre situaciones de emergencia.

) (Oddziat ratunkowy) Llamar ala (Dzwoni¢ na policje)
Las urgencias .
policia
La sala de (Izba przyjec/obserwacdji (oddziat Llamar los (Wezwac straz pozarng)
urgencias ratunkowy)) bomberos
A (Karetka pogotowia) Tener una (Miec sytuacje awaryjng / nagty
La ambulancia . wypadek)
emergencia ypaae
L. (Pielegniarka ratunkowa / ratownik (Pomoc (ratunkowa))
La paramédica . El socorro
medyczny (kobieta))
La Cruz Roja (Czerwony Krzyz) La proteccién (Ochrona)
El botiqui n de (Apteczka pierwszej pomocy) La Seguridad (Zaktad Ubezpieczeri Spotecznych
emergencia Social (Stuzba zdrowia))
El teléfono de (Numer alarmowy)
emergencia

1. Gramatyka: Czas przeszly niedokonany czasownikéw regularnych
Pretérito imperfecto de indicativo to czas, ktory opisuje przeszte czynnosci,
ktérych poczatku i korica nie okreslamy dokftadnie. Uzywamy go tez do

mdwienia o trwaniu czynnosci w przesztosci.

1. Dla czasownikéw zakonczonych na "-a

aban".

r' dodajemy koncéwki "-aba, -abas, -aba, -abamos, -abais, -

2. Dla czasownikéw zakonczonych na "-er/-ir'" dodajemy kohcowki "-ia, -ias, -ia, -iamos, -iais, -ian".

Verbo ayudar

Verbo atender

Yo ayudaba (Ja pomagatem / pomagatam)

Yo atendia (Ja obstugiwatem / obstugiwatam, zajmowatem sie /
zajmowatam sie)

Tu ayudabas (Ty pomagates / pomagatas)

TU atendias (Ty obstugiwates / obstugiwatas, zajmowates sie /
zajmowaftas sie)

El / Ella ayudaba (0n 7 Ona pomagat /
pomagata)

El / Ella atendia (On / Ona obstugiwat / obstugiwata, zajmowat sie /
zajmowata sie)

Nosotros / Nosotras ayudabamos (My
pomagalismy / pomagatysmy)

Nosotros / Nosotras atendiamos (My obstugiwalismy /
obstugiwatysmy, zajmowaliSmy sie / zajmowatysSmy)

Vosotros / Vosotras ayudabais (Wy
pomagaliscie / pomagatyscie)

Vosotros / Vosotras atendiais (Wy obstugiwaliscie /
obstugiwatyscie, zajmowaliScie sie / zajmowatyscie sie)

Ellos / Ellas ayudaban (Oni / One pomagali /
pomagaty)

Ellos / Ellas atendian (Oni / One obstugiwali / obstugiwaty, zajmowali
sie / zajmowaty sie)
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A2.11 stuzby ratunkowe
Médulo 2 Spoteczenstwo i rzad

. Cuando trabajaba en la Cruz Roja, yo siempre a los voluntarios

nuevos en la sala de urgencias.
a. ayudaba a b. ayudé ¢. ayudaba d. ayudabas

2. Antes, vosotros muchas llamadas del teléfono de emergencia desde

esta oficina.
a. atendaban b. atendiais a c. atendiais d. atendéis

Wybierz prawidiowe zdanie uzywajgce czasu przesztego niedokonanego (pretérito

imperfecto) czasownikéw regularnych lub nieregularnych, zwracajac uwage na koncéwki i

formy nieregularne, w kontekscie stuzb ratunkowych.

1.

2. Gramatyka: Czas przeszty niedokonany czasownikéw nieregularnych
Trzy czasowniki sg nieregularne w pretérito imperfecto: ser, ir i ver.

O Cuando llamaba al hospital, siempre explicar la situacién con calma.

O Cuando llamaba al hospital, siempre explicaba la situacién con calma.

O Cuando llamaba al hospital, siempre explicaste la situacién con calma.

O Nosotros ibamos a la ambulancia cuando recibia la llamada de emergencia.

O Nosotros ibamos a la ambulancia cuando recibiamos la llamada de emergencia.
O Nosotros ibamos a la ambulancia cuando recibimos la llamada de emergencia.

1. Cuando llamaba al hospital, siempre explicaba la situacién con calma. 2. Nosotros ibamos a la ambulancia cuando
recibiamos la llamada de emergencia.

Przepisz zwroty

1. (Antes) Ahora ayudo a mis vecinos con la compra todos los dias.

2. (Antes) Hoy atendemos a muchos clientes en la tienda.
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Persona Conjl:lgaC|on Ejemplos (Przykiady)
(Osoba) (Odmiana)
Yo era voluntario en la Cruz Roja. (Bytem/bytam wolontariuszem w
Czerwonym Krzyzu.)
Yo era, iba, veia Yo iba al hospital cada semana. (Chodzitem/chodzitam do szpitala co
tydzien.)
Yo veia ambulancias pasar por mi calle. (Widziatem/widziatam, jak
karetki przejezdzaty mojq ulicq.)
Tu eras parte del equipo de emergencia. (Byfes/Bytas czescig zespotu
ratunkowego.)
, . . Tu ibas al centro médico en bici. (JeZdzites/ezdzitas do osrodka zdrowia
Tu eras, ibas, veias
na rowerze.)
T veias las instrucciones en la pared. (Widziates/Widziatas instrukcje na
Scianie.)
Ella era paramédica en la ambulancia. (Ona byta ratowniczkqg medyczng
w karetce.)
El era, iba, veia El iba a emergencias con su equipo. (On chodzit na ostry dyzur ze swoim
Ella zespotem.)
Ella veia pacientes graves a diario. (Ona widywata ciezkich pacjentéw
codziennie.)
Nosotros éramos responsables del teléfono de emergencia.
(Bylismy odpowiedzialni za telefon alarmowy.)
Nosotros éramos, ibamos, Nosotros ibamos al hospital cada mafiana. (Chodzilismy do szpitala
Nosotras veiamos kazdego ranka.)
Nosotras veiamos muchas situaciones reales. (Widywatysmy wiele
prawdziwych sytuacji.)
Vosotros erais los encargados de socorro. (Byliscie odpowiedzialni za
Vosotros o L. udzielanie pomocy.)
erais, ibais, veiais . . o .
Vosotras Vosotras ibais con la Cruz Roja. (Chodzityscie z Czerwonym Krzyzem.)
Vosotros veiais videos del accidente. (Oglgdaliscie nagrania z wypadku.)
Ellos eran voluntarios muy buenos. (Oni byli bardzo dobrymi
Ellos wolontariuszami.)

eran, iban, veian Ellos iban a la sala de urgencias. (Oni chodzili na izbe przyjec.)

Ellas . . o .
Ellos veian muchos casos complicados. (Widzieli wiele skomplikowanych
przypadkéw.)
1. Cuandoyo voluntaria en la Cruz Roja, siempre iba a la sala de urgencias en metro.
a. fui b. era c. soy d. estaba
2. Antes, cuando vivia en Madrid, muchas veces al hospital de la Seguridad Social.
a. fui b. iba ¢ ibaair d. voy
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Wybierz poprawne zdanie w czasie przesztym niedokonanym (pretérito imperfecto) dla

1.

kazdej sytuacji zwigzanej z ustugami ratunkowymi.

O Cuando trabajaba en el hospital, siempre ayudaste a los pacientes.
O Cuando trabajaba en el hospital, siempre ayudabais a los pacientes.
O Cuando trabajaba en el hospital, siempre ayudaba a los pacientes.

2. O Nosotros ibas rapido al lugar del accidente.

O Nosotros iba rapido al lugar del accidente.
O Nosotras ibamos rapido al lugar del accidente.
1. Cuando trabajaba en el hospital, siempre ayudaba a los pacientes. 2. Nosotras ibamos rdpido al lugar del accidente.

Przepisz zwroty

1. (Antes) Ahora soy voluntario en la Cruz Roja.

2. (Antes) Ahora vamos al hospital todos los dias.
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3.€wiczenia

1. Dopasuj elementy o powigzanym znaczeniu.

a. Las urgencias
b. El teléfono de emergencia
c. Llamar a la policia

d. La sala de urgencias
a-2 b-1c-3d-4 e-?

A2.11 stuzby ratunkowe
Médulo 2 Spoteczenstwo i rzad

1. el ndmero 112
2. la sala de emergencias
3. avisar a la policia

4. el servicio de urgencias

2. Szybki przewodnik: co robi¢ w nagtym wypadku (Hiszpania) (Audio dostepne w aplikacji)

Wypetnij luki: dénde, ambulancia, teléfono, ibas, bomberos, policia,

paramédica, botiquin, mévil, ayudaba

Si hay heridos, el 112 puede enviar una

En Espafia, el de emergencia es el 112. Es gratuito y funciona en todo el
pais. Llama si hay un accidente, un incendio o si alguien necesita atencién urgente. Di primero
estasy qué esta pasando. Ten el cerca y no cuelgues:

pueden pedirte mas datos. Si la situacidon cambia, vuelve a llamar.

y, si hace falta, a los

oala

. En la sala de urgencias atienden segin la

gravedad. Si puedes, protege la zonay usa el

de emergencia para heridas

pequefias. En un accidente reciente, mientras tu
a dos personas hasta que llegé el socorro.

en coche a casa, una

W Hiszpanii numer alarmowy to 112. Jest bezptatny i dziata na terenie catego kraju. Dzwon, jesli zdarzy sie wypadek,
pozar lub ktos potrzebuje natychmiastowej pomocy. Powiedz najpierw, gdzie sie znajdujesz (ulica, numer, miasto) i co
sie dzieje. Miej telefon przy sobie i nie odktadaj stuchawki: mogg poprosic¢ o dodatkowe informacje. Gdy sytuacja sie
zZmieni, zadzwor ponownie.

Jesli sq ranni, 112 moze wystac¢ karetke, a w razie potrzeby straz pozarng lub policje. Na izbie przyje¢ traktuje sie
pacjentéw wedtug stopnia ciezkosci. Jesli mozesz, zabezpiecz miejsce (np. ustaw znaki lub oddal sie od ruchu) i uzyj
apteczki do opatrzenia drobnych ran. Przy niedawnym wypadku, gdy jechates samochodem do domu, ratowniczka
pomagata dwém osobom, az przybyta pomoc.

1. ;/Qué datos debe dar primero la persona que llama al 112y por qué?
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3. Postuchaj fragmentu audio i zaznacz, czy ponizsze stwierdzenia sa prawdziwe czy
falszywe.

Prawda Fatsz
La persona que habla usa el botiquin para ayudar a una compafiera que

estaba sangrando. = =
Después de llamar, llegé la policia al lugar de trabajo. O O
La paramédica aconseja ir a la sala de urgencias para revisar la herida. O d
4. Wybierz poprawne rozwigzanie
1. Cuando vivia en Madrid, yo a (Kiedy mieszkatem w Madrycie, chodzitem na
urgencias de la Seguridad Social si tenia fiebre alta. izbe przyjec Seguridad Social, jesli miatem
wysokq gorgczke.)
a. fui b. iba ¢ voy d. ibas
2. En el curso de primeros auxilios, la paramédica nos (Na kursie pierwszej pomocy ratowniczka
a preparar el botiquin de emergencia. Pomagata nam przygotowac apteczke
awaryjng.)
a. ayudé b. ayudaban ¢. ayudaba d. ayuda
3. Antes, cuando escuchdbamos una sirena, mis vecinos (Kiedys, gdy styszeliSmy syrene, moi sqsiedzi szli
a la ventana para ver si era una do okna, Zzeby zobaczy¢, czy to karetka.)
ambulancia.
a. iban b. ibana ¢. fueron d. iba

1. iba 2. ayudaba 3. iban

5. Odegraj role: Uzupetnij dialogi

a. Llamada al 112 por caida

Operadora 112: Emergencias 112, digame, ;qué ocurre y dénde se encuentra?
(Alarmowy 112, prosze méwic, co sie dzieje i gdzie sie pan(i) znajduje?)

Testigo: 1.

Operadora 112: De acuerdo. ;Estd consciente? No lo mueva. Voy a enviar una ambulancia; mientras

tanto, si puede, presione la herida con una gasa o un pafio limpio.
(Rozumiem. Czy jest przytomny? Prosze go nie ruszac. Wysle karetke; tymczasem, jesli moze pan,
prosze ucisnqgc¢ rane gazikiem lub czystq szmatkg.)

Testigo: 2.

b. Urgencias en la Seguridad Social

Enfermera de urgencias: 3.

Paciente: Buenos dias. Si, aqui la tengo. Me corté la mano en casa y no para de sangrar;

necesito que me pongan algo para protegerla.
(Dzieri dobry. Tak, mam jq tutaj. Skaleczytem reke w domu i nie przestaje krwawic;
potrzebuje, zeby zatozyli mi cos, co jq zabezpieczy.)
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Enfermera de urgencias: 4.

Paciente: Gracias. Mientras tanto, /puedo llamar al teléfono de emergencia yo mismo si
empeoro?
(Dziekuje. Czy w miedzyczasie moge sam zadzwoni¢ na numer alarmowy, jesli poczuje sie
gorzej?)

Przyktadowe odpowiedzi:

1. Estoy en la calle Alcald, junto a la salida del metro Goya. Un sefior se ha caido y sangra mucho; creo que necesita ayuda
médica. 2. Si, estd consciente pero estd muy mareado. No tengo botiquin, pero hay una paramédica de la Cruz Roja que ya
le estd atendiendo. 3. Hola, buenos dias. Estamos en la sala de urgencias; ;qué le ha pasado y tiene la tarjeta de la
Seguridad Social? 4. Vale, le voy a limpiar la herida y poner un vendaje. Si nota mds dolor o mareos, digamelo enseguida; si
empeora, llamaremos a la ambulancia.

6. Odpowiedz na pytania, uzywajgc stownictwa z tego rozdziatu.

Habia mucha gente y yo estaba... / Llamé al 112 y expliqué que... / Necesitaba una ambulancia porque...
1. Estas en la calle y alguien se cae y se hace dafio: ;qué haces y a qué ndmero llamas?

2. Describe una vez que tuviste una urgencia o un susto: ¢qué te pasé y qué estabas haciendo
entonces?

7. Pisanie korespondencji

Wazne czasowniki Ir dr) o AYUdér {Poméc)
Pretérito imperfecto Pretérito imperfecto
yo iba ayudaba
ta ibas ayudabas
él/ella/usted iba ayudaba
nosotros/nosotras ibamos ayuddbamos
vosotros/vosotras ibais ayudabais
ellos/ellas/ustedes iban ayudaban
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